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DEAR CUSTOMER:

Thank you for buying this refrigerator. To ensure that you get the best results from your new refrigerator,
please take time to read through the simple instructions in this booklet.

Please ensure that the packing material is disposed of in accordance with the current environmental
requirements.

When disposing of any refrigerator equipment please contact your local waste disposal department for
advice on safe disposal.

This appliance must be only used for its intended purpose.

CAUTION:
The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.
Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

GENERAL

This type of refrigerator is widely used in places such as hotels ,offices, student dormitories and houses. It
is mostly suitable for preserving foods such as fruits and beverage. It enjoys the advantages of small size,
lightweight, low electric consumption and easy use.
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Main configuration:

1. Thermostat 4. Crisper
2. Glass shelf 5. Leveler leg
3. Plastic pallet



UNPACKING YOUR REFRIGERATOR

WARNING: Use two or more people to move refrigerator.
Failure to do so can result in back or other injury.

® Remove tape and any labels from your refrigerator before using (except the rating label).

¢ To remove any remaining tape or glue, rub the area briskly with your thumb.

e Tape or glue residue can also be easily removed by rubbing a small amount of liquid dish soap over the
adhesive with your fingers. Wipe with warm water and dry.

¢ Do not use sharp instruments, rubbing alcohol, flammable fluids, or abrasive cleaners to remove tape
or glue. These products can damage the surface of your refrigerator.

¢ When moving the refrigerator, do not tilt the refrigerator beyond 45°from upright position.

CLEANING BEFORE USE:

After you remove all of the packaging materials, especially the foam between outside condenser and
cabinet should be removed clean the inside of your refrigerator before using it.

SPACE REQUIREMENTS

WARNING: Keep flammable materials and vapors, such as gasoline, away form refrigerator.
Failure to do so can result in death, explosion, fine or burns.

¢ To ensure proper ventilation for your refrigerator, allow for 200mm space on each side between walls,
200mm space between back of your refrigerator and the wall, and 300mm space between counter top
and the roof or ceiling.

e If you are installing your refrigerator next to a fixed wall, leave sufficient space on the hinge side to allow
for the door to swing open.

¢ Never install your refrigerator near a heat source and direct sun light.

ELECTRICAL REQUIREMENT

WARNING: DO NOT REMOVE GROUND PRONG.
DO NOT USE AN ADAPTOR.
DO NOT USE EXTENSION CORD.

Failure to follow these instructions can result in death, fire or electrical shock.
Before you move your refrigerator into its final location, it is important to make sure you have the proper
electrical connection.

Recommended Earthing Method

A 220~240 Volt /50 Hz AC only 10 ampere fused and properly earthed electrical supply is required. It is
recommended that a separate circuit serving only this appliance be provided. Use a receptacle which
cannot be turned off with a switch or pull chain. Do not use an extension cord.

NOTE: Before performing any type of installation, disconnect the refrigerator from the electrical source.
When you are finished, connect the refrigerator to the electrical source and reset the control to the desired
setting.
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LEVELING

If the refrigerator is not leveled during installation. The doors may not close or seal properly, causing
cooling, frost, or moisture problems. It is very important of the refrigerator to be level in order to function
properly. To level your refrigerator you may either turn the level leg clockwise to raise that side to the
refrigerator or turn counter - clockwise to lower that side.

NOTE: Having someone push against the top of the refrigerator take some weight off the leveling leg. This
makes it easier to adjust the leveling leg.

USE OF THE APPLIANCE

To obtain the best possible results form your refrigerator, it is important that you operate it properly.

Temperature Control

Controls for the refrigerator and freezer are located at the fop shelf of the refrigerating compartment.
When you first install your refrigerator, set the Thermostat knob at 3. Give your refrigerator time to
cool down completely before adding food. It is best to wait 24 hours before adding food.

The thermostat knob controls the temperature. The higher number setting, the longer the compressor will
run to keep the temperature colder.

When the thermostat control knob is set to OFF, the refrigerator is not running,

Fresh Food Storage
Wrap or store food in the refrigerator in airtight and moisture - proof material. This prevents food odor and
taste transfer throughout refrigerator.

Fruit Wiash, let dry and store in refrigerator in plastic bags or crisper.

Leafy vegetables Remove wrapping and trim or tear off bruised and discolored areas, wash in cold
water and drain. Place in plastic bag or plastic container and store in crisper.

Fish Use fresh fish the same day as purchased.

Meat Store most meat in original wrapping as long as it is airtight and moistureproof.
Rewrap if necessary.

Leftovers Over leftovers with plastic wrap or aluminum foil. Plastic containers with tight lied
can also be used.

Frozen Food Storage
The freezer compartment is designed for storing frozen food and for freezing food at home.

Successful freezing depends on the correct packaging. When you close and seal the package you must
not allow air or moisture in or out. If you do, you could have food odor and taste transfer throughout the
refrigerator, and also dry out frozen food.

Note: Never put bottled food or drinks in the freezer compartment. For best performance, leave enough
space in the freezer and refrigerator compartment for air to circulate around the packages. Also let
enough room at the front so the door can close tightly.

Defrosting

Refrigerator compartment  Defrosting process is automatic by thermostat knob. Melted frost flows
into the drip tray and evaporates.

Freezer compartment Defrosting for the freezer compartment is by manual process.
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e Turn the thermostat knob to set at OFF position and leave open the freezer door.
e Remove all foods, ice cube tray and shelf or transfer to refrigerating compartment.
e Clean and wipe out the melted frost with a cloth.

o After defrosting, turn thermostat knob to origin position.

Note: To avoid damaging the freezing compartment wall, do not use any sharp objects to remove the frost

or separate the frozen food.

Cleaning your refrigerator

Before you start to clean your refrigerator remove the mains plug from the power supply.

Use a clean sponge or soft and a mild detergent in warm water. Do not use abrasive or harsh cleaners.
Hand wash, rinse and dry all surfaces thoroughly.

Do not use cleaning waxes, concentrated detergents, bleaches or cleaners containing petroleum on

plastics and rubber parts.

Never use paper towels, window sprays, scouring cleansers or flammable fluids on plastic parts as these

can scratch or damage material.

Clean with a cloth soaked in this solution and then dry with a soft cloth.

PROLONGED OFF PERIODS

If the refrigerator is not in use for a long period of time, proceed as follows: Disconnect the refrigerator
from the main supply by removing the plug from the wall socket.

Clean and dry the inside as instructed under the heading of cleaning the refrigerator.

Leave the door open to prevent any unpleasant smells from building up while the refrigerator is not in use.

TROUBLESHOOTING

In case of malfunction, you can solve many common problems easily.

If your refrigerator will not operate,
checkif:

If the light is not working, check if:

If food in the refrigerator compartment is
freezing, check if:

If food in the refrigerator compartment is
not cold, check if:

If melted frost leak over compartment
inside or on floor, check if:

If the refrigerator seems to make unusual
noise, check if:

The power supply cord is unplugged.
The thermostat knob is set to OFF position.

The power supply cord is unplugged.

The thermostat knob is set to OFF position.
Alight bulb is loose in the socket.

Alight bulb has burned out.

The thermostat knob is set too cold.
The position of food stored touches the refrigerant
power of refrigerator back wall.

The air vents are blocked in the compartment. This
prevents the movement of cold air.

The door(s) are opened too often of not close properly.
Alarge amount of food has just been added to the
refrigerator or refrigerator compartment.

The position of thermostat knob is adjusted too low.

The drain - off mouth entrance is blocked.
Evaporator pan is in place

The refrigerator is leveled on the floor.
The body of the refrigerator touches the wall.
The drip tray is not placed properly
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If there is interior moisture build - up, e The air vents are blocked in the refrigerator.
check if: e The door is opened often.

e The room is humid.
¢ The food is not packaged correctly.
¢ The control is not set correctly of the surrounding

conditions.
If the doors will not close completely, ¢ The shelves are out of position
check if: e The gaskets are dirty.

—

e The fridge is not level.

. WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.

. WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process,

other than those recommended by the manufacturer.

. WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

4. WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance,
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unless they are of the type recommended by the manufacturer.

. The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the

appliance.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly

qualified persons in order to avoid a hazard.

. Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable blowing gas and

refrigerant.

. Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable refrigerant

and blowing gas. Before you scrap the appliance, please take off the doors to prevent children
trapped.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection

I systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this

product for environmental safe recycling.
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Refrigerator door install guidelines about swapping
left&right

1. Disassemeble the screws behind the fixed roof with cross-slot screwdriver and remove the cover from
the refrigerator.

2. Remove the screws fixed the top-hinge with cross-slot screwdriver.

The screws fixed
the top-hinge
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3. Replace the top-hinge and the door limit block and the door bearing bush to the other side

A. Replace the top-hinge.

B. Replace the door bearing bush and the limit block.




4. Disassemble the screws fixed the bottom-hinge with cross-slot screwdriver and replace the hinge to
the other side then fix it with screws.

Note: The refrigerator incline angle less 45°.

The screws fixed
the bottom-hinge

5. Replace the leveler to the other side and adjust it to make sure the cabinet level
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6. Set the door right position, fix the top-hinge and then the roof cover.

| ma |

e Ensure the Appliance is unplugged and empty.
e Adjustthe two leveling feet to their highest position.
® We recommend you have someone to assist you.

NOTE:
To take the door off it is necessary to tilt the Appliance backward.
You should rest the Appliance on something solid e.g.a chair just below the top panel.

Do not lay the Appliance completely flat as this may damage the coolant
system.



POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala to ste kupili ovaj frizider. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi frizider, odvojite vrijeme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brouri.

Uvjerite se da je odlaganje pakovanog materijala obavljeno u skladu sa vaze¢im zahtjevima o zastiti
Zivotne sredine.

Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savjete o bezbjednom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti iskljuc¢ivo u svrhe za koje je namjenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne treba da bez nadzora koriste mala djeca ili nemocéne osobe.
Malu djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPSTI PODACI

Ovaj tip frizidera je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, kancelarija, studentskih domova i u
domadinstvima. Najpogodniji je za ¢uvanje hrane poput voca i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, mala potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.
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Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper fioka za

2. Staklena polica Cuvanje svjezine

3. Plasti¢na polica 5. Nozica za nivelisanje

"
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RASPAKIVANJE VASEG FRIZIDERA

UPOZORENUJE: FriZider treba da pomjeraju dvije ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, moZete povrijediti leda ili izazvati neku
drugu povredu.

¢ Prije upotrebe, uklonite selotejp i sve naljepnice (osim naljepnice sa razredom).

o Kako biste uklonili preostali selotejp ili ljepak, energiéno protrljajte povrsinu palcem.

e Ostaci selotejpa il ljiepka se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male kolic¢ine te¢nosti za posude prstima
preko sloja ljepka. Obrisite toplom vodom i osusite.

¢ Ne upotrebljavajte ostre predmete i ne utrljavajte alkohol, zapaljive teénosti ili abrazivna sredstva za
¢iséenje da uklonite selotejp ili ljepak. Pomenuti proizvodi mogu da ostete povrsinu vadeg frizidera.

e Prilikom premjestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni poloZzaj.

CISCENJE PRIJE UPOTREBE:

Nakon $to uklonite sav pakovani materijal (treba posebno povesti racuna da se ukloni pjenasta zastita
izmedu spoljasnjeg kondenzatora i vitrine), a prije upotrebe frizidera, o¢istite njegovu unutrasnjost.

ZAHTJEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne ucinite, mozete izazvati smrt, ekspoziju, pozar ili opekotine.

o Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obje strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg dijela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povriine uredaja i
povrine koja ga natkriva ili plafona.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora toplote i na mjestima izlozenim direktnim suncevim
zrakama.

ZAHTJEV U VEZI SA ELEKTRONIKOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate pomenutih uputstava, mozete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Prije nego $to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je provjeriti da li raspolazete
odgovarajucim elektri¢nim priklju¢cima.

Preporuceni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i
propisno uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj obezbijedi posebna strujna linija. Upotrebljavajte
uti¢nicu koja se ne iskljucuje prekida¢em ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Prije nego $to zapocnete sa bilo kakvom instalacijom, iskljuite frizider iz struje. Kada
zavrsite, prikljucite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanija.
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NIVELISANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije iznivelisan vrata se mozda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili vlagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno

da frizider bude iznivelisan. Da izniveliete svoj frizider, okrecite nozicu za nivelisanje u smjeru kretanja
kazaljke na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
kako biste spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gornji deo frizidera, i na taj na¢in umanjiti
tezinu koja pritiska nozicu za nivelisanje. Tako cete lak$e podesiti nozZicu za nivelisanje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrijednosti

Kontrolni tasteri za frizider i zamrziva¢ nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, dugme termostata podesite na 3. Prije nego sto poénete da odlazete hranu,
ostavite frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata prije stavljanja hrane u frizider.
Dugmetom termostata se kontrolide temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je dugme za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi..

Cuvanje svjeze hrane
Hranu ¢uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermeticki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nacin sprijecavate da se miris i ukus hrane §iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim kesamaiili u Crisper
fioci za ¢uvanje svjezine.

Lisnato povrée Skinite omota¢ i odsijecite ili otkinite dijelove koji su osteceni ili koji su promijenili
boju, operite hladnom vodom i ocijedite. Stavite u plasti¢nu kesu ili plasti¢nu
posudu i ¢uvaijte u Crisper fioci za ¢uvanje svjezine.

Riba Svjezu ribu upotrebite istog dana kada je i kupite.

Meso Vedinu mesa Cuvaijte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermeticki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte.

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasti¢nom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plastiéne posude sa poklopcem koji évrsto nalijeze.

Cuvanje smrznute hrane

Pregrada za zamrzavanje je napravljena za éuvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u domacdinstvu.
Da li ée proces zamrzavanja biti uspjesan zavisi od toga u kojoj mjeri je pakovanje odgovarajuce. Kada
hermeticki zatvorite pakovanje, vazduh ili vlaga ne smiju ulaziti u ili izlaziti iz pakovanja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i ukus hrane se moze progiriti friziderom, ali i dovesti do su$enja smrznute hrane.
Napomena: Nikada ne stavljajte flasiranu hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite

dovoljno prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi vazduh mogao da cirkulide oko pakovanja.
Takoder, ostavite dovoljno prostora u prednjem dijelu kako bi vrata mogla da se dobro zatvore.

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomoc¢u dugmeta termostata
Otopljeni led se sliva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivacda Otapanje pregrade zamrzivaca se vri ru¢no.
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e Okrenite dugme termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUEENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

e Nakon otapanja, vratite dugme termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbjegli ostecenje zidova pregrade za zamrzavanje, ne upotrebljavajte ostre
predmete za uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Prije nego $to pocnete da distite frizider, izvucite utika¢ iz struje.

Koristite ¢istu spuzvu ili mekanu krpu i blagi deterdZent rastvoren u toploj vodi. Ne upotrebljavajte
abrazivna ili agresivna sredstva za ¢iscenje.

Rukom temeljno operite, isperite i osusite sve povriine.

Ne upotrebljavajte paste za poliranje, koncentrovane deterdzente, izbjeljivace ili sredstva za ciséenje koja
sadrze naftu pri ¢is¢enju plasti¢nih i gumenih dijelova.

Nikada ne upotrebljavajte papirne ubruse, te¢nost za pranje prozora, abrazivna sredstva za ¢iséenje ili
zapaljive teénosti pri ¢is¢enju plasti¢nih dijelova, jer mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

Ocistite krpom potopljenom u pomenuti rastvor, a zatim osusite mekanom krpom.

PERIODI DUZE NEUPOTREBE

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sljedeéim koracima:

o Iskljucite frizider iz struje tako $to Cete utikac izvudi iz uti¢nice.

e Odistite i osusite unutrasnjost uredaja na nacin predstavljen u odjeljku koji se bavi ¢is¢enjem frizidera.

® Vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili stvaranje neprijatnih mirisa tokom perioda neupotrebe
frizidera.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U sluéaju kvara, mnoge uobicajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, provjerite da i je: e Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Dugme termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, provjerite da li je: e Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Osigurac ili sklopka iskocila.
¢ Sijalica izgubila kontakt sa grlom.
e Sijalica pregorjela.

Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, e Dugme termostata podeseno tako da uredaj pretjerano
provjerite da li je: hladi.
¢ Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje dio
kojim cirkulise rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije ¢ Da li su ventilacioni otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, provjerite sliedece: ovaj nacin se sprjecava cirkulisanje hladnog vazduha.
e Da li se vrata previse ¢esto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dallije ufriziderili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

e Da li je dugme termostata postavljeno na pretjerano
male vrijednosti.
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Led koji se otopio je procureo po e Otvor slivnika blokiran.

unutra$njosti pregrade ili na pod, ® Posuda za isparavanje na svom mjestu.
provjerite da li je:

Cini se da frizider pravi neobi¢nu buku, e Frizider iznivelisan.

provjerite da li je: ¢ Tijelo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.

¢ Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti  ® Da i su ventilacioni otvori unutar frizidera blokirani.
uredaja, provjerite sledece: e Da lise vrata ¢esto otvaraju.

e Dalije vlaznost u prostoriji povisena.

¢ Dallije hrana nepravilno spakovana.

¢ Dali sukontrolna podesavanja neodgovarajuca za
okolne uslove.

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti, e Da lisu police nepravilno postavljene
provjerite sledece: o Dali su zaptivke zaprljane.
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e Dalijefrizider iznivelisan.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne budu blokirani unutar ugradbenog dijelaili

ugradbene konstrukcije za uredaj.

. UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuceni od strane proizvodaca.

. UPOZORENUJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte elektri¢ne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog
uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

Ovaj uredaj ne treba da upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi djecu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koristenje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu bezbjednost.

Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da njegovu zamjenu obavi proizvodag¢, njegov
ovlasteni serviser li lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.

Frizider odloZite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi
eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni gas. Prije nego $to odloZite uredaj, skinite vrata kako biste sprije¢ili
zatvaranje djece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
izdomadinstva. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako

biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj

I polovni uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate

prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbjedan po Zivotnu sredinu.



BIH/CG

Smijernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promjene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomocu krstastog odvijaéa, skinite Sarafe iza pri¢vri¢ene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu krstastog odvija¢a, uklonite Sarafe kojima je pri¢vri¢ena gornja Sarka.

Sarafi kojima je
pricvrs¢ena
gornja Sarka



BIH/CG

3. Premjestite gornju Sarku i grani¢nik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju $arku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i grani¢nik.




4. Pomocu krstastog odvijaéa, skinite Sarafe kojima je pricvr§éena donja Sarka i premjestite Sarku na
drugu stranu, a zatim je pri¢vrstite Sarafima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Sarafi kojima je
pri¢vrécena
donja Sarka

5. Premjestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelisana.




6. Postavite vrata u odgovarajuéu poziciju, priévrstite gornju $arku i poklopac na vrhu frizidera.

I

e Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
¢ Dvije noZice za nivelisanje podesite na najviu poziciju.
¢ Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:

Da biste skinuli vrata, uredaj morate nakrenuti unazad.

Uredaj bi trebalo da oslonite na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, dijelom koji se nalazi odmah ispod gornje
povrsine.

Ne polezite uredaj na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.




POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala §to ste kupili ovaj hladnjak. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi hladnjak, odvojite vrijeme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brosuri.

Osigurajte da je odlaganje materijala za pakiranje izvrSeno u skladu sa vazecim zahtjevima zastite okolisa.
Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savjete o sigurnom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je namjenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne smije se koristiti bez nadzora koriste li mala djeca ili nemocne osobe.
Malu djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPCl PODAC]

Ova vrsta hladnjaka je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, ureda, studentskih domova i u
kucanstvima. Najpogodniji je za skladistenje hrane poput voca i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, niska potro$nja elektri¢ne energije i jednostavno koristenje.

/ 5

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper ladica za
2. Staklena polica Cuvanje svjeZine

3. Plasti¢na polica 5. NofZica za niveliranje

20



RASPAKIRANJE VASEG HLADNJAKA

UPOZORENUJE: Hladnjak trebaju pomicati dvije ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, moZete povrijediti leda ili izazvati neku
drugu ozljedu.

¢ Prije upotrebe, uklonite selotejp i sve naljepnice (osim naljepnice sa razredom).

e Kako biste uklonili preostali selotejp ili ljepilo, energi¢no trljajte povrsinu palcem.

e Ostaci selotejpa ili ljepila se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male koli¢ine tekuéine za pranje posuda
prstima preko sloja ljepila. Obrisite toplom vodom i osusite.

e Nemoijte koristiti ostre predmete | ne trljate alcohol, zapaljive tekucine ili abrazivna sredstva za ¢iscenje
da biste uklonili mrlje ili ljepilo. Ovi proizvodi mogu ostetiti povrsinu Vaseg hladnjaka

e Prilikom premjestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni polozaj.

CISCENJE PRIJE UPOTREBE:

Nakon uklanjanja svih materijala za pakiranje ( posebnu paznju treba posvetiti uklanjanju zastite od pjene
izmedu vanjskog kondezatora | kucista), a prije upotrebe hlladnjaka odistiti unutradnjost.

ZAHTJEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENUJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne ucinite, moZete izazvati smrt, ekspoziju, poZar ili opekotine.

¢ Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obje strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg djela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povrsine uredaja i
povrsine koja ga natkriva ili stropa.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora topline i na mjestima izlozenim direktnim zracima sunca.

ZAHTJEV U VEZI SA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate spomenutih uputstava, moZete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Prije nego $to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je provjeriti da li raspolazete
odgovarajuéim elektriénim prikljuécima.

Preporuéeni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i propisno
uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj osigura posebna strujna linija. Upotrebljavajte uti¢nicu koja
se ne isklju¢uje prekidac¢em ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Prije nego $to krenete sa bilo kakvom instalacijom, iskljucite frizider iz struje. Kada zavrsite,
prikljuéite frizider na struju i podesite kontrole na zeljena podesavanja.
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NIVELIRANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije izneviliran, vrata se mozda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili viagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno da
frizider bude izniveliran. Da iznivelirate svoj frizider, okredite noZicu za niveliranje u smjeru kretanja kazaljke
na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu kako biste
spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gomniji dio frizidera, i na taj nacin umanijiti
tezinu koja pritiska noZicu za niveliranje. Tako cete lak$e podesiti noZicu za niveliranje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrijednosti

Kontrolni tipke za frizider i zamrziva¢ nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, tipku termostata podesite na 3. Prije nego $to poénete odlagati hranu, ostavite
frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je pri¢ekati 24 sata prije stavljanja hrane u frizider.

Tipkom termostata se kontrolira temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je tipka za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi.

Cuvanje svjeze hrane
Hranu &uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermeticki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nadin sprijecavate da se miris i ukus hrane 8iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim vrec¢icama ili u Crisper
ladici za ¢uvanije svjezine.

Lisnato povrce Skinite omotac i odsjecite ili otkinite dijelove koji su osteceni ili koji su promijenili
boju, operite hladnom vodom i ocjedite. Stavite u plasti¢nu vrecicu ili plasti¢nu
posudu i ¢uvajte u Crisper ladici za ¢uvanje svjezine.

Riba Svjezu ribu upotrijebite istog dana kada je i kupite.

Meso Vedinu mesa ¢uvajte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermeticki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasti¢cnom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plastiéne posude sa poklopcem koji évrsto naleze.

Cuvanje smrznute hrane
Pregrada za zamrzavanje je napravljena za ¢uvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u kucanstvu.

Da li ée proces zamrzavanja biti uspjesan ovisi od toga u kojoj je mjeri ambalaza prikladna. Kada
hermeticki zatvorite pakiranje, zrak ili vlaga ne smiju ulaziti u ili izlaziti iz pakiranja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i okus hrane moze se prosiriti friziderom, ali i dovesti do sudenja smrznute hrane.
Napomena: Nikada ne stavljajte hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite dovoljno

prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi zrak mogao da cirkulira oko pakiranja. Takoder,
ostavite dovoljno prostora u prednjem dijelu kako bi se vrata mogla dobro zatvorit

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomocu tipke termostata.
Otopljeni led se slijeva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivaca Otapanje pregrade zamrzivaca se vri ru¢no.

22



e Okrenite tipku termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUCENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

¢ Nakon otapanja, vratite tipku termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbjegli ostecenje zidova pregrade za zamrzavanje, ne koristite ostre predmete za
uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Prije nego to krenete distiti frizider, izvucite utikac iz struje.

Koristite ¢istu spuzvu ili meku krpu i blagi deterdzent otopljen u toploj vodi. Nemojte koristiti abrazivna ili
agresivna sredstva za ¢iséenje.

Temeljito operate ruke, isperite | osusite sve povrsine.

Nemaojte koristiti pastu za poliranje, koncentrirane deterdzente, izbjeljivace ili sredstva za ¢iséenje koja
sadrze benzin pri ¢is¢enju plasti¢nih | gumenih dijelova.

Nikada nemoijte koristiti papirnate ru¢nike, tekucinu za pranje prozora, abrazivna sredstva za ¢isc¢enje
plasti¢nih dijelova, jer oni mogu ogrepsti ili ostetiti material.

O¢istite krpom namocenom u otopinu a zatim osusite mekom krpom.

PERIODI DUZEG PRESTANKA KORISTENJA
UREDAJA

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sljiedeéim koracima:

e Iskljucite frizider iz struje tako $to Cete utikac izvudi iz uti¢nice.

e Odistite i osuite unutrasnjost uredaja na nacin predstavljen u odjeljku koji se bavi ¢isc¢enjem frizidera.

¢ Vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa tokom perioda kada se uredaj
ne upotrebljava.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U slucaju kvara, mnoge uobic¢ajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, provjerite da i je: o Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.
Tipka termostata podesena na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, provjerite da li je: o Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.

e Osigura¢ ili sklopka iskocila.

o Zarulja izgubila kontakt sa grlom.

e Zarulja pregorila.
Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, ¢ Tipka termostata podesena tako da uredaj pretjerano
provjerite da li je: hladi.

e Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje dio
kojim cirkulira rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije e Da li su ventilacijski otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, provjerite sljedece: ovaj nadin se sprijecava cirkuliranje hladnog zraka.
¢ Dallise vrata previse esto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dallije ufrizider ili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

e Da lije tipka termostata postavljena na pretjerano male
vrijednosti.
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Led koji se otopio je procurio po
unutrasnjosti pregrade ili na pod,
provjerite da li je:

Cini se da frizider pravi neobié¢nu buku,
provjerite da li je:

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti

uredaja, provjerite sljiedece:

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti,
provjerite sljedece:

—

w

ugradne konstrukcije za uredaj.

Ispusni otvor je blokiran.
Posuda za isparavanje na svom mjestu.

Frizider izniveliran.
Tijelo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.
Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Da li su ventilacijski otvori unutar frizidera blokirani.
Da li se vrata Cesto otvaraju.

Da li je vlaznost u prostoriji povisena.

Da li je hrana nepravilno pakirana.

Da li su kontrolna podesavanja neodgovarajuca za
okolne uvjete.

Da li su police nepravilno postavljene.
Da li su brtve zaprljane.
Da li je frizider izniveliran.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacijski otvori ne budu blokirani unutar ugradnog dijela ili

. UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuéeni od strane proizvodaca.

. UPOZORENUJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

4. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte elektriéne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog
uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

5. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

o~

o N

hel

. Ovaj uredaj ne bitrebale upotrebljavati osobe (uklju¢ujuéi djecu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koristenje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

. Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

. Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno je da njegovu zamjenu obavi proizvodag, njegov

ovlaséeni serviser ili osobe sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.

eksplozivni plin i rashladno sredstvo.

. Frizider odloZite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni plin. Prije nego $to odloZite uredaj, skinite vrata kako biste sprijecili

zatvaranje djece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
iz kucanstava. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni

uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate trgovinu

u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin siguran po

Zivotnu sredinu.
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Smijernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promjene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomocéu kriznog odvijaéa, skinite vijke iza pri¢vri¢ene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu kriznog odvijaca, uklonite vijke kojima je pri¢vrs¢ena gornja Sarka.

Vijci kojima je
pric¢vrscena
gornja Sarka
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3. Premjestite gornju $arku i grani¢nik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju Sarku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i graniénik.
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4. Pomocu kriznog odvijaca, skinite vijke kojima je pri¢vrs¢ena donja Sarka i premjestite $arku na drugu
stranu, a zatim je pricvrstite vijcima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Vijci kojima je
pri¢vrs¢ena donja sarka

5. Premjestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelirana.
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6. Postavite vrata u odgovarajucu poziciju, pri¢vrstite gornju Sarku i poklopac na vrhu frizidera.

| ma |

o Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.

¢ Dvije noZice za niveliranje podesite na najvisu poziciju.

® Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:

Da biste skinuli vrata, uredaj morate okrenuti unazad.

Uredaj bi trebalo osloniti na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, dijelom koji se nalazi odmah ispod gornje

povrsine.

Ne stavljajte uredaj polegnut na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.
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NOYNTYBAH KOPUCHMKY:

Bu Grnaropapume wro ro kynusTte oBoj dpukunaep. 3a fa MoXeTe Ha Hajfobap HaunH Aa ro KopUCTUTe
CBOjOT HOB ype[, OABOjTe BPeMe [a v npo4nTaTe e4HOCTaBHUTE yNnaTCTBa BO OBaa bpoLuypa.
YBepeTe ce feka OAJI0XKyBaHETO Ha MaTePWjaoT 3a NakyBarbe € M3BPLLEHO BO COMIacHOCT CO
BakeukuTe Daparba 3a 3alUTUTa Ha KMBOTHaTa CPeaVHa.

Mpu ofnnoxyBarbe Ha Koja B1No onpema Ha ypeaoT, 3a COBETH OKosly 6e3beHOTO ofIoXyBarbe
obparteTe ce JO CBOJOT JIOKAsIEH CEKTOP 3a Of/I0KYBarbe Ha OTMag.

OBoj ypea Mopa fia ce KOPUCTY UCKIJTyYMBO BO LIENV 38 KOU € HaMeHeT.

BHUMAHME:
Ypegort He Tpeba Aa ro kopuctaT Manu feua uin HeMoKHW uua 6e3 Haasop.
ManuTe feua e notpebHo fa ce Haarneaysaar kako bu Gune curypHu feka He cu urpaat co ypeaor.

ONLUTV MOOATOLIM

OBoj TMn Ha dpYKMaEep ce KOPUCTY 3a LWNPOKa ynoTpeba Bo 06jeKTr kako XOTeN, KaHLenapum,
CTYAEHTCKM JOMOBW 1 loMaK1HCTBa. HajnorofeH e 3a yyBarbe Ha XpaHa, Ha np., OBOLLjE 1 3eNIeHYYK.
Herosa npeaHoCT ce ManvTe AviMeH3nK, ManaTta TeXWHa, MasnaTa NoTPOLLYyBayka Ha enekTpuyHa
eHepruja n egHocTaBHaTa ynotpeba.

1
2 3
\
4
5
naBHa koHurypaumja:
1. Tepmocrar 4. Crisper ¢voka 3a YyBarbe

2. CrakneHa nonvua Ha CBeXWHaTa

3. MnactiuHa nonuua 5. Horapka 3a H1Benuparbe
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PACHAKYBAFE HA BALLIMOT OPVIXIWLEP

NPEAYNPEAYBAHE: Ypenot Tpe6a Aa ro nomecTaT ABe WM NoBeKe nuua.
JlokosnKy He ce Npuap)KyBaTe A0 OBa NpeaynpeayBake, MOXe Aa ro
noepepauTte rp6oT UM Aa NpeausBuKaTe Apyra noBpeaa.

¢ [lpep ynotpeba, OTCTpaHETE ro CENOTEjNoT U CUTE HANENHULW (OCBEH HaNEMHMUMTE CO Knaca).

e Kako 61 ro otcTpaHusie NpeocTaHaTMoT CenoTejn Uv nenak, EHepruyHo NCTPWJTE ja NOBPLUMHATA CO
naneLor.

e OcTaTouuTe of, CenoTejn NN Nenak IECHO MOXe [a Ce OTCTPaHaT 1 Co NPOTpUBakLe Masa KosnimHa
Ha TEeYHOCT 3a CafoBY CO MPCTUTE NPEKY CI0jOT Of flenak. VcuncTeTe co Tonna Boaa 1 ncyLleTe.

® He ynotpebyBajTe oCTpy NPeAMETH 1 HE MPOTPUBAJTE CO aJIKOXOJT, 3aMasinBI TEHHOCTU UK
abpasunBHM CPeCTBa 3a YUCTEHE Ha CENOTejNoT MK nenakoT. CnomMeHaTuTe NPoVn3BOAN MOXE fa ro
oLwiTeTart ypeaor.

¢ [lpun npemectyBarbe Ha GPUKMAEPOT, He o HaKJIOHYBajTe NoseKe of 45° BO 0AHOC Ha HerosaTa
ncnpaseHa nonoxoba.

HNCTERBE MNMPEL YTIOTPEBA:

Ortkako Ke ja oTcTpaHuTe Lenarta ambanaxa (ocobeHo BogeTe cMeTKa 3a OTCTpaHyBarbe Ha NeHecTata
3aLTUTa Mery HaBOPELLHVOT KOHAEH3ATOP 1 BUTPWHWTE), a Npef, ynoTpeba Ha ypenoT, ucuncrere ja
BHaTpeLUHoCTa.

bAPAFBA BO BPCKA CO INMPOCTOPOT

NPEAYNPEAYBAME: 3ananveu u ucnapavsm MaTepujanu, of TUMOT Ha MJIUH, APXXETe r'v
nopanexy op, GpyKMaEpoT.
[oKoJNKy He ro CTOpUTe Toa, MOXXe Aia NpeAn3BUKaTe CMPT, eKCIo3uja,
MOXKap WN N3ropeHnLn.

o Kako 611 0BO3MOXWMIIE COOABETHA BEHTUNALWM]a Ha YpeaoT, ocTaseTe npoctop og 200 mm op obete
cTpanu Ha dpuxunaeport, 200 mm mery 3agH1OT Aen Ha ypenort v sugor, u 300 mm mery ropHata
MOBPLUMHA Ha YPERoT 1 MOBPLUMHATA KOja ro HaTKpUITyBa UAn nnadoHoT.

* [lokosiky ypeaoT ro nocTaBuTe Mokpaj pUKCeH suf, 0CcTaBeTe AOBOJHO MPOCTOP 3a OTBOPakse Ha
BpartaTa Ha CTpaHaTa Kafe ce Haora Lapkara.Hukoral He ro nocrasyBsajte GpuxuaepoT Bo bamsnHa
Ha U3BOPU Ha TOMIMHA 1 Ha MeCTa U3/IOXKEHMN Ha [UPEKTHN COHYEBU 3PaLM.

BAPAFBA BO BPCKA CO EJIEKTPVIKATA

NPEAYNPEAYBAHE: HE O OTCTPAHYBAJTE KPAKOT 3A 3A3EMJYBAHSE.
HE YNOTPEBYBAJTE AOANTEP.
HE YNMOTPEBYBAJTE NPOAOJDKEH KABEJI.

[oxornky He ce npuapxysaTe A0 CNOMeHaTVTe yrnaTcTBa, MOXe [a NpeamnssmkaTe CMpPT, noXap uimv
CTpyeH yaap.

Mpen ypenot na ro noctaente Ha HerosaTa TpajHa slokalnja, BaxHO e Aa NpoBepuTe fanu pacronaraTe
CO COOABETEH ENeKTPUYEH MPUKITYHOK.

MpenopayaH HauMH Ha 3a3eMjyBatbe

MotpebeH e posop Ha cTpyja og 220~240V /50Hz AC, noep3aH Ha ocurypysay og 10A 1 cooaseTHO
3asemjeH. Ce npenopadysa 3a ypeaoT fa obesbeawnte nocebHa cTpyjHa nuHuja. Kopuctete wrekep Koj
HE Ce UCKJTyuyBa CO MPeKuHyBay unm naHel,. He kopucrete npofosikeH kaben.
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HAMOMEHA: Mpep fa 3anoyHeTe co kakBo BUIO UHCTanMparse, UCKITyYeTe ro ypeaoT og cTpyja. LLitom
3aBpLUKTE, NPUKIyYeTe ro YPeaoT Ha CTpyja 1 NpUarofeTe ja KOHTPpoaTa Ha NocakyBaHWTe MOCTaBKU.

HVIBEJIVIPAFDE

AKO ypeioT He e M3HMBEIMPaH NPW MHCTaNNPakeTo, BpaTaTa Moxebun Hema 10OpO Aa ce 3aTBOPa UK
Hema [oBpo fa HanerHe, WTO NpeAn3srKyBa Npobaemu co nagereto, popmrparse e wnv enara. 3a
fla paboTy NPaBKIHO, BaXKHO e ypeaoT Aa buae naHvsenvpaH. 3a Taa Les, ABVXKETE M HorapKuTe 3a
HUBENMPakbe BO HACOKa Ha CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT Kako 6u ja noaurHane Taa cTpaHa Ha ypeaoT, unm
BO HaCOKa CMpOTUBHA Of, CTPESIKMTE Ha HYaCOBHWKOT Kako b1 ja cryLuTuie Taa CTpaHa Ha ypenor.
HAMOMEHA: Heka B/ nomMorHe Hekoj Taka LTO Ke ro MOAWIHE FOPHUOT Aen Ha GPUKUEAEepOT, 1 Ha

TOj HauMH Ke ja Hamav TexMHaTa Koja M1 NPUTUCKa HOrapKUTE 3a HUBENMPaHbE, CO LLITO MOJIECHO Ke
npunaroguTe.

YINOTPEBA HAYPELOT

Kako 6y ro kopucTene GpuxmnaepoT Ha Hajaobap HauvH, BaXHO e CO Hero COOBETHO Aa pakyBsaTe.

KoHTpona Ha TemnepaTypHuTe BpeAHOCTN

KoHTponHuTe TacTepu 3a GpuxKMAEpOT 1 3aMpP3HYBAYOT Ce HaoraaT Ha HajBr1cOoKaTa NovLa 3a Jagerbe.
Mpu npBoOTO NOCTaBYBak€ Ha YPeAoT, KONYeTo Ha TEPMOCTaTOT nocTtaBeTe ro Ha 3. [pea fa
MoYHeTe Co CKNlafuparbe Ha XpaHaTa, ocTaBeTe ypeoT NoTNosHO Aa ce nanaaw. Hajoobpo e aa ce
noueka 24 yaca npep cTaBarbe Ha XpaHa BO ypeaoT.

Co KOMYeTo Ha TePMOCTATOT Ce KOHTPONpa Temnepatypara. Kosky e noBr1cok noctaseHnoT 6poj,
KOMMPecopoT ke paboTu NOAONIO 3a Aa ja 3aAPXKM TeMMepaTypaTta Ha LUTO NMOHKUCKO HUBO.

[okosiky KOn4eTo 3a KOHTposa Ha TepmocTaToT e nocraseHo Ha UCKJTYHEHO (OFF), dpuxungepor
Hema fa pabotu.

Yysame Ha cBeXa XpaHa
XpaHaTa BO ypeaoT YyBajTe ja Ui 3aBUTKaHa Un BO XePMETUHKIN 3aTBOPEHW CafoBK, OTNOPHM Ha Bnara.
Ha 0BOj HauuH crpedyBaTe MUPUCOT 1 BKYCOT Ha XpaHaTa fa ce LW1pK H13 GPkngepor.

Osoulje M3mujTe ro, octaBeTe fa ce UCYLIN U APXKETE ro BO YPeoT BO MIaCTUYHM
Kecutba nnu Bo Crisper prokaTa 3a UyBarbe Ha CBEXMHATA.

3eneHuyk OrtcrpaHerte ja 0b6BMBKaTa U OTCEYETE MV UU OTKVHETE M1 AE/IOBUTE KOU ja
cmeHune 6ojaTa, U3MujTe ro co NagHa Boaa u ncywete ro. Crasete ro Bo
MIACTUYHM KECUHba N BO MIACTUYHIM cafioBu 1 vysajTe ro Bo Crisper duokara
3a YyBaHbe Ha CBEXMHaTa.

Punba Ceexata puba vickopucTeTe ja UCTUOT AEH LUTOM ja KyrnuTe.

Meco MecoTo uyBajTe ro Bo opuriHanHata ambanaxa [OKOJIKY € XePMETUYKM
3aTBOPEHa W OTMOPHa Ha Briara. [1o noTpeba, NOBTOPHO 3aBUTKajTE ro.

Ocratoun OcraTouyTe of XpaHa NOKPUjTe 1 Co MIacTUYHa WK anyMuHuymcka ponvja.
Moske fa ce KOopUCTaT M NNACTUYHM CaA0BU CO LIBPCT Kanak.

Yysare Ha 3aMp3HaTa XpaHa

MperpapaTa 3a 3aMp3HyBakbe e HanpaBeHa 3a YyBakbe Ha 3aMP3HaTa XpaHa 1 3a 3aMP3HyBar-e Ha XpaHa
BO AOMaKVHCTBOTO.

[anu npouecoT Ha 3aMp3HyBakbe Ke brae ycreLleH 3aBrcK of, Toa BO KOja Mepa e COOfBETHO
nakyBarbeTo. Kora xepMeTuykm Ke ro 3aTBopuTe NakyBar-eTO, BO3AYX W B/lara He cMee [ja Brierysaat
WM U3neryBaart of Hero. JJoKosiKy ce Ciyun CnpoTUBHOTO, MUPUCOT 1 BKYCOT Ha XpaHaTa Moxe fa ce
NPOLUVPY HU3 YPELOT, HO 1 ja foBeAE A0 CylLlere Ha 3aMp3HaTaTa XxpaHa.
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Hanomena: Huikoraw He cTasajTe dnalumpaHa xpaHa vau nujanauy Bo nperpagaTa Ha 3aMp3HyBaqoT.
3a Hajaobap edekT, ocTaBeTe AOBOHO MPOCTOP BO NPErpaaunTe Ha 3aMp3HyBayoT 1 GPUXKUAEPOT
KaKo BO3AYXOT 61 MOXen fa WpKynvpa oKosy nakysarbeTo. VicTo Taka, ocTaBeTe LOBOSHO NPOCTOP BO
NPeaHVOT Aen Kako BpaTata bu moxena Aobpo Aa ce 3aTBopu.

OpMp3HyBate
Mperpapa Ha lMocTankaTa Ha OAMP3HYBaH-e Ce BPLUW aBTOMATCKM CO NMOMOLLI Ha KOMYETO Ha
d)pVI)KVIJJ,epOT TepMOCTaToT. O,D,Mp3HaTI/IOT nep ce cneBa BO CagoT 3a co6|4pa»—be BOAOa.
[Mperpapa Ha OnMp3HYBaHETO Ha Nperpagara ce BPLUM payHo.
3aMp3HyBa4oT

e CapreTe ro KOM4eTo Ha TepmocTaToT u noctasete ro 8o nosvuvja UCKITYYEHO (OFF), a spatata Ha
3aMp3HYBaYOT OCTaBETE ja OTBOPEHa.

e TprHete ja ceTa xpaHa, CaAoT 3a JIef, U NOULMTE UK ceTo Toa npedpsieTe ro BO Nperpagara 3a
napere.

o CTONeHNOT Jlef ucuncTeTe ro v nsbpuLueTe ro co Kpna.

¢ [lo ogMp3HyBarbeTo, BpaTeTe ro KOM4YeTo Ha NPeTxo4Hata nosuuyja.

Hanomena: Kako 61 nsberHane owreTyBarbe Ha SUAOBWTE Ha NperpajaTa 3a 3aMp3HyBarbe, He
ynoTpebysajTe OCTpU NPeaMETH 3a OTCTPaHyBakse Ha JIEAOT WM OABOjyBatbe Ha 3aMp3HaTata xpaHa.

Yucrere Ha Bawmor ppwxmnaep

Mpen aa 3anouyHeTe Co YMCTEHE Ha YPeaOoT, M3BaLeTe ro NPUKIy4YoKOT oA cTpyja. KopucTeTe uncT cyHrep
WAV Meka Kpna v bnar fleTepreHT pacTBopeH BO Tomnna Boaa. He kopucteTe abpasnBHu nnm arpecmsHm
CpefCcTBa 3a YMCTerbE.

Co paka TeMesIHO UcuncTeTe M 1 N3BPULLETE M1 CUTE MOBPLLMHMU.

He kopucTeTe nactvt 3a nonvparbe, KOHLEHTPUPaHU feTepreHTy, M3besyBayn 1in CPefCcTBa 3a YNCTEHbE
KoM coapkaT HadTa Npu YNCTEHE Ha NAACTUYHIUTE U FyMEHWUTE Ae0BU.

Hukoralu He KopuCTeTe XapTUeHN KPMv, TEYHOCT 3a NEPEeHse Ha MPO30PLY, abPasvBHM CPEACTBA WK
3anasnBu TEYHOCTU MPU YUCTEHE Ha NIACTUYHWTE fesoBu, buaejkn Moxe fa ja nsrpebat wam owTeTat
HVBHaTa NOBpPLUKHA.

McuncTeTe co kpna noToneHa BO CNIOMEHATUOT PacTBOP, @ MOTOa UCyLIeTe CO MeKa Kpna.

NEPNOON HA TIOLOJITA HEYTIOTPEBA

[okonky bpuxnaepoT He ce ynotpebysa MOfONT BPEMEHCKMN MEPYOA, CILETE M1 CIIEAHNTE YeKopH:

® VlcktydeTe ro ypenoT of CTpyja Co 13BJeKyBatbe Ha MPUKITYHOKOT OF LUTEKep.

® VlcuucreTe ja u ncyLLeTe ja BHATPELLHOCTa Ha yPeoT Ha HauMH MpuUKaxxaH BO OA4ESOT 3a YACTErE Ha
bpvKNAEPOT.

® Bpararta ocTaBeTe ja 0OTBOpeHa kako By cnpeyse co3aasatbe Ha HempujaTHa Mupm3ba Bo NeproaoT
Ha HeynoTpeba Ha ypeporT.

OTCTPAHYBAFSE HA TTIPOBJTIEMI

Bo cryuaj Ha AedekT, Moxe NecHO fia r1n OTCTpaHuTe BoobryaeHnTe npobaemu.

BawuwoT ypeq He pabotu, o Kabenor 3a HamnojyBatse e UCKIy4YeH Of, CTpyja.

nposepeTe ganu: e Konueto Ha TepmocTaToT e noctaBeHo Ha UCKJTYHEHO (OFF).
Cwjanuukata He paboty, o Kabenor 3a HamnojyBatbe e UCKIy4YeH of, CTpyja.

nposepeTe fanu: e OcurypyBayoT Wn CKIOMKaTa Ce N3BNEYEHN.

o Cujanuukata Usrybuna KOHTaKT Co rpsioTo.
e Cujanunykata nperopena.
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XpaHara ce 3anenyBa BO ® KonuyeTo Ha TepMOCTaTOT € NOCTaBeHO Taka LUTO ypeaoT naau
nperpagata Ha ypeaor, npemHory.

npoBepeTe aanu: * XpaHaTa BO ype[oT e NO3ULMOHVPaHa Taka LUTO ro fonvpa AenoT
BO KOj LIMPKYNpa CPeACTBOTO 3a NlafeH-e Ha 3a1HNOT SWA Ha
ypenor.

XpaHaTa BO nperpagata e [lanu BeHTUNaUMCKMTE OTBOPM BO Nperpagata ce brokuparu. Ha

Ha ypeaoT He e nagHa, OBOj HauWH ce cripedyBa LIMPKY/IMParse Ha NaAHVOT BO3AyX.

nposepeTe: e [lanv BpaTaTa NpeMHOry 4ecTo ce OTBOPa WM He ce 3aTBopa
npaBuUIHO.

e [lanv BO ypeoT Unv BO Nperpajata Ha ypeaoT HeofamHa e
OCTaBeHa rofieMa KofiumnHa Ha xpaHa.
e [lanu KON4eTo Ha TEPMOCTATOT € NMOCTaBEHO Ha npeman

BPeAHOCTY.
CroneHwoT nieq ce wupu e OTBOPOT 3a c/ieBatbe € BIoKMPaH.

BO BHAaTPELLUHOCTa Ha e Caport 3a crieBarbe e Ha CBOETO MecTo.

nperpagarta wiv Ha rnogor,

npoBepeTe fanu:

QpwxnpepoT co3nasa o DpuXMAEpPOT e N3HMBENNPaH.

HeobwuHa byuasa, e TesoTo Ha GPUXKMAEPOT € MOCTaBeHO Taka LUTO ro A0N1pa SUAOT.
nposepete nanu: e Caport 3a cobuparbe Ha BoAa € NPaBuiHO NOCTaBeH.

[Hoara go popmupatse e [lanv BEHTWNALMCKUTE OTBOPU BO PaMKU Ha ypeaoT ce bnokupanu.
BJlara BO BHAaTPELLHOCTa Ha e [lanv BpaTtaTa 4eCTO ce OTBOpa.

ypepor, nposeperte: e [lanwv BfaxHocTa BO MPOCTopujaTta e 3rosieMeHa.

® [lanu xpaHaTta € HeCOOABETHO CriaKyBaHa.
e [lanun KOHTPOJIHUTE MPUarofyBatba Ce HECOOABETHM 3a

OKOJIHOCTUTE.
Bpatata He ce 3aTBOpa BO * [lanv nonvuuTe ce HeNpPaBUIHO NOCTaBEHM.
NOTMOJHOCT, poBepeTe:! e Jlanu 3anTvBKaTa e 13BasikaHa.

o [lanu GpvKnaepoT e U3HMBEIMPaH.

1. MPEAYMPEAYBAMSE - Bogete cmeTka BeHTUIALMCKUTE OTBOPU fa He Buaat 6i1okupaHy BO pamkm
Ha BrpafeHVoT A4es Wn KOHCTPYKLMN Ha YPERoT.

2. NIPEAYNPEAOYBAHME - He ynotpebysajte MexaHW4Ku CPeACTBa UM APYri NOCTanku 3a
3abp3yBarbe Ha NPOLECOT Ha OAMP3HYBakbe, LOKOJKY HE Ce NPernopayaHy of CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

3. APEAYNPEAYBAE - He rv owwiTeTyBajTe MHCTanaummnTe Ha CPeACTBOTO 3a NlafeHse.

4. NPEAYMPEAQYBAME - He ynoTpebyBsajTe enekTpuyHv ypeam Bo paMku Ha nperpagara 3a
yyBatbe Ha XpaHa BO YPE[oT, OCBEH ako ce paboTu 3a TUMOBW KO Ce NpernopayaHy o CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

5. Ypepot e notpebHo fa ro nckiyuute og ctpyja no ynotpebara, a npes HEroBoto KOPUCHUYKO
ofpKyBatbe.

6. Ypenot He Tpeba pa ro ynotpebysaart nvua (BknydyBajkv AeLa) Co HamaneHn Granyko-CeH3opHM
WA MEHTasIHWN CMOCOBHOCTU MM HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO 1 3HaeHe, OCBEH aKo Ce Mo Haa3op wiv
aKo 3a KOPUCTEHE Ha YPedoT rv MMa 0by4eHo NinLe OAroBOPHO 3a HrBHaTa be3bedHoCT.

7. Jeuara e notpebHo Aa rv Haarneaysate kako bu bune curypHu feka He cu nrpaat co ypeaor.

8. [lokonky kabenot 3a HarnojyBarbe e oLTeTeH, NOTPEBHO e Herosa 3aMeHa f4a U3BpLUK
NPOV3BOAUTESNOT, HErOB OBSIACTEH CEPBUCEP WU INLLE CO CIMYHW KBanndwmKaLmmn kako bu ce
n3berHane onacHocTy.

9. Ypenot oanioxere ro CornacHo JiokanHuTe nponvcy braejkv 3a HeroBoTo paboTerse ce Kopucrat
3anasnvB eKCrio3vBEH rac v CPeACTBO 3a Slafetbe.

10. MounTyBajTe rv NOKanHUTE NPOMUCK NPY OAJIOXKYBaHE Ha yPeaoT, buaejkv 3a HeroBoto paboTerbe
ce KOPUCTaT 3anasime eKCrIo3MBEH rac U CPeacTBo 3a fagetse. [pep oanoxysarse Ha ypeaor,
oTCTpaHeTe ja BpaTaTta Kako Gu cnipeynse 3aTBopatbe Ha AeLarta BO PaMKy Ha ypenoT.
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MpaBunHo opnoXKyBakse Ha OBOj NPOU3BOA,

Osaa o3Haka ykaxyBsa aeka Bo EY oBoj nponssog He Tpeba fja ce 0f/105KyBa 3ae[iHO CO OCTaHATUOT
oTnag of [oMaknHeTeoTo. Kako 61 crpeymnse noTeHumjanHm LWTETH No XMBOTHATa CPpeanHa niv
3[paBjeTo Ha NyreTo HacTaHaTh CO HEKOHTPOIMPAHO OAJIOXKYBaH-e Ha OTNaAoT, PELMKIVpajTe ro
OLrOBOPHO CO LWTO BU ja TPOMOBYpasie OApPXJIMBaTa NOBTOPHa ynoTpeba Ha MaTepujasHuTe pecypcu.
Be mMonvme cBOjOT NONOBEH ypes fa ro BpaTvTe Mo naT Ha CUCTEMOT 3a Bpakarbe 1 cobuparbe Ha oTnag,
WV [a ja KOHTaKTVpaTe NpoAaBHULaTa BO Koja cTe ro kynune npowssogoT. Co Toa, Npon3BoaoT Ke Moxe
[la ce peumknpa Ha 6e3beeH HaumMH Mo XMBOTHATa CPEaMHa.

Hacoku 3a nocTaByBarbe Ha BpaTaTta Ha ypeaoT npu
NPOMEHa Ha CTpaHaTa Ha Koja ce Haora

1. Co nomoLu Ha KPCTECT 0fBPTyBaY, OTCTpaHeTe v WwpadoBMTe 337 MPULBPCTEHATA FOpHa MOBPLUMHA
1 OTCTPaHETE ro KanakoT of GPUKNAepoT.

2. Co nomolLL Ha KPCTeCT OABPTyBaY, OTCTPaHeTe r LpadoBUTE CO KOV € NPULBPCTEHa ropHaTa LuapkKa.

Ty

LLIpadosu co kon e
npuuBpcTeHa
ropHata Luapka
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3. MpemecTeTe rvi ropHaTa LapKa 1 rpaHUYHKKOT Ha BpaTaTa, Kako U HOCa4oT Ha BpaTaTa Ha ApyraTta
cTpaHa.

A. ToBTOPHO MoCTaBeTe ja ropHaTa LuapKa.

B. nOBTOpHO nocrtaBeTe r'm HOCa4oT Ha BpaTtaTta U rpaHNYHNKOT.
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4. Co nomoLL Ha KPCTECT OABPTYBaY, OTCTpaHeTe rv WwpadoBKTe CO KOV € NPULBPCTEHa AOSHATa
LiapKa 1 npemMecTeTe ja WapKaTta Ha ApyraTa CTpaHa, a noToa npuuspcTeTe rv wpadosuTe.

HanomeHa: arosiot Ha Hak/loHyBarbe Ha GpukmnaepoT e noman og, 45°.

LLtpadosu co kou
e npuuBpcTeHa
[oNHaTa Wapka

5. MNpemecTeTe ro HUBENATOPOT Ha ApyraTa CTpaHa 1 nocTaseTe ro Taka WTo Ke buaeTe curypHy geka
BUTPUHAaTa € N3HMBEJIMPaHa.
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6. MocTaBeTe ja BpaTaTa BO COOABETHA NO3ULMja, NPULBPCTETE M FOpHaTa LiapKa 1 KanakoT Ha BPpBOT
of, dpuxKMaEepoT.

Iy

® YBepeTe ce fleka ypeaoT e UCKJTyHYeH Of CTPpyja 1 UCrpasHeT.
e [lBeTe HOrapku 3a HUBEMpPakbe NOCTaBeTe v Ha HajBMCOKa NosuLmja.
® Bu npenopayyBame Hekoj ia B MOMOrHe BO CETO OBa.

HAMNOMEHA:
3a fia ja OTCTpaHWUTe BpaTaTa, ype[oT Mopa [ia ro HaBanvTe HaHasag,
Ypepot 61 Tpebano Aa ro NoTnpeTe Ha HEKOj LBPCT NPEAMET, Mp. CTONMLA, Ha [eNOT KOj Ce Haora

Be[Hall nof ropHaTta nospLuviHa.

He ro notnupajte ypenot Ha nog Guaejkun Taka Moxe fia ce OLTeTV CUCTEMOT 3a Nlaferbe.
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DRAGA CUMPARATOR:

Va multumim ca ati cumparat acest frigider. Pentru a va asigura ca obtineti cele mai bune rezultate de la
noul dvs. frigider, va rugam sa acordati timp pentru a citi instructiunile simple din aceasta brosura.

Va rugam sa va asigurati ca materialul de ambalare este eliminat in conformitate cu cerintele de mediu
actuale.

Cand aruncati orice echipament frigorific, va rugam s& contactati departamentul local de eliminare a
deseurilor pentru sfaturi cu privire la eliminarea in siguranta.

Acest aparat trebuie utilizat numai pentru scopul propus.

ATENTIE:

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii mici sau persoane infirme fara supraveghere.
Copiii mici trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

GENERAL

Acest tip de frigider este utilizat pe scara larga in locuri precum hoteluri, birouri, camine studentesti si
case. Este potrivit in special pentru conservarea alimentelor precum fructele si bauturile. Se bucura de
avantajele dimensiunilor mici, usor, consum redus de energie electrica si utilizare usoara.

/ 5

Configuratie principala:
1. Termostat 4. Sertar fructe/ legume

2. Raft de sticla 5. Picior de stabilizare
3. Raft din plastic
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DESPACHETAREA FRIGIDERULUI

ATENTIE: Folositi doua sau mai multe persoane pentru a muta frigiderul.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la vatamare la spate sau alte leziuni.

e Scoateti banda si orice etichete din frigider inainte de utilizare (cu exceptia etichetei de evaluare).

¢ Pentru aindeparta orice bandd adeziva sau adeziv ramas, frecati zona rapid cu degetul mare.

e Banda sau reziduurile de lipici pot fi, de asemenea, indepartate cu usurintd, frecand cu degetele si o
cantitate mica de sapun lichid pentru vase peste adeziv. Stergeti cu apa calda si uscati.

e Nu utilizati instrumente ascutite, alcool pentru frecare, lichide inflamabile sau produse de curatare
abrazive pentru a indeparta banda sau lipiciul. Aceste produse pot deteriora suprafata frigiderului.

e Cand mutati frigiderul, nu inclinati frigiderul peste 45 ° din pozitia verticala.

CURATARE INAINTE DE UTILIZARE:

Dupa ce indepartati toate materialele de ambalare, in special spuma dintre condensatorul exterior si
carcasa trebuie indepartata, curatati interiorul frigiderului inainte de al utiliza.

CERINTE SPATIU

ATENTIE: Pastrati materialele si vaporii inflamabili, cum ar fi benzina, departe de frigider.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la moarte, explozie, amenda sau arsuri.

e Pentru a asigura o ventilatie adecvata frigiderului, lasati spatiu de 200 mm pe fiecare parte intre pereti,
spatiu de 200 mm intre spatele frigiderului si perete si spatiu de 300 mm intre blat si acoperis sau tavan.

e Daca instalati frigiderul 1anga un perete fix, |asati suficient spatiu pe partea balamalei pentru a permite
deschiderea usii.

¢ Nuinstalati niciodata frigiderul 1anga o sursa de caldura si lumina directa a soarelui.

CERINTE ELECTRICE

ATENTIE: DO NOT REMOVE GROUND PRONG.
NU FOLOSITI UN ADAPTOR DE PRIZA
NU FOLOSITI UN PRELUNGITOR

Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deces, incendiu sau electrocutare.
Inainte de a muta frigiderul in locatia sa finala, este important sa va asigurati ca aveti conexiunea electrica
adecvata.

Metoda de impamantare recomandata

Este necesara o sursa de alimentare de la 220 ~ 240 Volt / 50 Hz AC doar 10 ampere fuzionata si
Tmpamaéntata corespunzator. Se recomanda furnizarea unui circuit separat care sa deserveasca numai
acestui aparat. Utilizati un recipient care nu poate fi oprit cu un intrerupator sau cu un lant de tragere. Nu
utilizati un prelungitor.

NOTA: Inainte de a efectua orice tip de instalare, deconectati frigiderul de la sursa electrica. Cand ati
terminat, conectati frigiderul la sursa electrica si resetati comanda la setarea dorita.
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STABILIZARE

Daca frigiderul nu este nivelat in timpul instalarii. Este posibil ca usile s& nu se inchida sau sa nu se sigileze
corespunzator, cauzand probleme de racire, inghet sau umiditate. Este foarte important ca frigiderul sa

fie stabilizat pentru a functiona corect. Pentru a va echilibra frigiderul, puteti roti piciorul de nivel in sensul
acelor de ceasornic pentru a ridica acea parte la frigider sau rotiti in sens invers acelor de ceasornic pentru
a coborf acea parte.

NOTA: Ficand pe cineva si impinga partea superioara a frigiderului, ia o greutate de pe piciorul de
nivelare. Acest lucru face mai usoara reglarea piciorului de nivelare.

UTILIZAREA APARATULUI

Pentru a obtine cele mai bune rezultate posibile din frigiderul dvs., este important sa il utilizati corect.

Controlu Temperaturii

Comenzile pentru frigider si congelator sunt amplasate in raftul superior al compartimentului frigorific.
Cand instalati frigiderul pentru prima dat3, setati butonul termostatului la 3. Acordati frigiderului
timp sa se raceasca complet inainte de a adauga alimente. Cel mai bine este sa asteptati 24 de ore inainte
de a adauga alimente.

Butonul termostatului controleaza temperatura. Cu cat setarea este mai mare, cu atat compresorul va
functiona mai mult pentru a mentine temperatura mai rece.

Cand butonul de control al termostatului este setat pe OFF, frigiderul nu functioneaza,

Depozitarea alimentelor proaspete
Infasurati sau depozitati alimentele in frigider in materiale etanse si rezistente la umiditate. Aceasta previne
transferul mirosului si gustului alimentelor in frigider.

Fructe Se spal3, se lasa sa se usuce si se pastreaza la frigider in pungi de plastic.

Legume cufrunze  Indepartati ambalajul si taiati sau rupeti zonele invinetite si decolorate, spalati-le
n apa rece si scurgeti-le. Asezati-l intr-o punga de plastic sau intr-un recipient din
plastic.

Peste Folositi peste proaspat in aceeasi zi in care |-ati cumparat.

Carne Péstrati cea mai mare parte a carnii in ambalaj original, atat timp cét este etans si

rezistent la umiditate. Reambalati daca este necesar.

Resturi Puneti peste resturi folie de plastic sau folie de aluminiu. De asemenea, pot fi
folosite recipiente din plastic.

Depozitarea alimentelor congelate

Compartimentul congelator este conceput pentru depozitarea alimentelor congelate si pentru congelarea
alimentelor acasa.

Congelarea cu succes depinde de ambalajul corect. Cand inchideti si sigilati ambalajul, nu trebuie sa

|3sati aer sau umezeala sa intre sau sa iasa. Daca faceti acest lucru, ati putea transfera mirosul si gustul
alimentelor in frigider si, de asemenea, sa uscati alimentele congelate.

NOTA: Nu puneti niciodatd mancare sau bauturi imbuteliate in compartimentul congelatorului. Pentru cele
mai bune performante, Iasati suficient spatiu in congelator si compartimentul frigider pentru ca aerul sa
circule Tn jurul ambalajelor. De asemenea, |asati suficient spatiu Tn fata, astfel incét usa sa se poata inchide
bine.

Dezghetare

Compartiment Frigider Procesul de dezghetare este automat prin butonul termostatului. Curge
gheata topita in tava de scurgere si se evapora.

Compartiment Congelator ~ Dezghetarea pentru compartimentul congelator se realizeaza manual.
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Rotiti butonul termostatului pentru a seta in pozitia OFF si ldsati deschisa usa congelatorului.

o Indepartati toate alimentele, tava de cuburi de gheata si raftul sau transferati-le in compartimentul

frigorific.

e Curatati si stergeti gheata topita cu o carpa.

e Dupa dezghetare, rotiti butonul termostatului in pozitia de origine.

NOTA: Pentru a evita deteriorarea peretelui compartimentului de congelare, nu folositi obiecte ascutite
pentru a indeparta gheata sau a separa alimentele congelate.

Curétarea Frigiderului

inainte de a incepe curatarea frigiderului, scoateti stecherul de la sursa de alimentare.

Utilizati un burete curat sau moale si un detergent usor in apa calda. Nu utilizati produse de curatare
abrazive sau dure. Spalati manual, clatiti si uscati bine toate suprafetele.

Nu utilizati ceruri de curéatat, detergenti concentrati, inalbitori sau detergenti care contin petrol pe piese

din plastic si cauciuc.

Nu folositi niciodata prosoape de hartie, spray-uri pentru geamuri, produse de curatare sau lichide
inflamabile pe piesele din plastic, deoarece acestea pot zgéria sau deteriora materialul.
Curatati cu o carpa imbibata in aceasta solutie si apoi uscati cu o carpa moale..

PERIOADE LUNGI DE NEUTILIZARE

Daca frigiderul nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp, procedati dupa cum urmeaza:
Deconectati frigiderul de la sursa principala scotand stecherul din priza de perete.

Curétati si uscati interiorul conform instructiunilor de la rubrica Curatarea frigiderului.

Lasati usa deschisa pentru a preveni formarea mirosurilor neplacute in timp ce frigiderul nu este utilizat.

DIAGNOSTICARE

in caz de defectiune, puteti rezolva cu usurinta multe probleme comune.

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza,
verificati daca:

Daca lumina nu functioneaza, verificati
daca:

Daca alimentele din compartimentul

frigiderului congeleaz, verificati daca:

Daca alimentele din compartimentul

frigiderului nu sunt reci, verificati daca:

Daca se scurge gheata topita peste
compartimentul din interior sau pe
podea, verificati daca:

Cablul de alimentare este deconectat.
Butonul termostatului este setat in pozitia OFF.

Cablul de alimentare este deconectat.

Butonul termostatului este setat in pozitia OFF.
Un bec este slabit in priza.

S-a ars un bec.

Butonul termostatului este prea rece.
Pozitia alimentelor depozitate atinge puterea de agent
frigorific a peretelui din spate al frigiderului.

Gurile de aerisire sunt blocate in compartiment. Acest
lucru previne miscarea aerului rece.

Usa (usile) sunt deschise prea des pentru a nu se inchide
corect.

Tocmai a fost adaugata o cantitate mare de alimente in
frigider sau in compartimentul pentru frigider.

Pozitia butonului termostatului este reglata prea jos.

Intrarea gurii de scurgere este blocata.
Vasul evaporatorului este in pozitie
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Daca frigiderul pare sa facd zgomot e Frigiderul este nivelat pe podea.
neobisnuit, verificati daca: e Corpul frigiderului atinge peretele.

e Tava de scurgere nu este asezata corect

Daca exista umiditate interioard, verificati ~ ® Aerisirile sunt blocate in frigider.
daca: e Usa este deschisa des.

e Camera este umeda.
e Mancarea nu este ambalata corect.
e Controlul nu este setat corect pentru condlitiile din jur.

Daca usile nu se vor inchide complet, e Rafturile sunt deplasate
verificati daca: e Garniturile sunt murdare.

N

w

e Frigiderul nu este egal.

. ATENTIE: Pastrati deschiderile de ventilatie, in carcasa aparatului sau in structura incorporat3, ferite de

obstacole.

. ATENTIE: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace pentru a accelera procesul de

dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

. ATENTIE: Nu deteriorati circuitul agentului frigorific.

4. ATENTIE: Nu utilizati aparate electrice in interiorul compartimentelor de depozitare a alimentelor ale

(S

o~

oo N

aparatului, decat daca sunt de tipul recomandat de producator.

. Aparatul trebuie deconectat de la priza dupa utilizare si inainte de a efectua intretinerea de catre

utilizator a aparatului.

. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cétre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

. Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca nu se joaca cu aparatul.
. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de producétor, agentul de

service sau de persoane calificate in mod similar pentru a evita un pericol.

. Va rugam sa abandonati frigiderul in conformitate cu autoritatile de reglementare locale, pentru ca

acesta foloseste gaze inflamabile si agent frigorific.

. Va rugam sa respectati reglementarile locale privind eliminarea aparatului pentru agentul frigorific

inflamabil si gazul de suflare. Inainte de a deseura aparatul, va rugdm sa scoateti usile pentru a
preveni blocarea copiilor.

Eliminarea corecta a acestui produs

Acest marcaj indica faptul ca acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri
menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii
umane prin eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a
promova reutilizarea durabila a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va
rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare sau contactati distribuitorul de la care

_ a fost achizitionat produsul. Acestia pot lua acest produs pentru reciclare sigura pentru

mediu.
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Instructiuni de instalare a usii frigiderului dinspre stanga si
dreapta

1. Demontati suruburile din spatele capacului fix cu o surubelnita cu fanta transversala si scoateti
capacul.

2. Scoateti suruburile fixate de balama superioara cu surubelnita cu fanta transversala.

The screws fixed
the top-hinge
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3. Remontati balamaua superioara si blocul de limita al usii si bucsa rulmentului usii pe cealalta parte
A. Inlocuiti balamaua superioara.

B. Inlocuiti bucsa rulmentului usii si blocul de limita.
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4. Demontati suruburile fixate de balama inferioara cu surubelnita cu fanta transversala si inlocuiti
balamaua de cealalta parte, apoi fixati-o cu suruburi.

NOTA: Unghiul de inclinare a frigiderului este mai

Suruburile au fixat
balamaua inferioara

5. Tnlocuiti nivelatorul pe cealalta parte si reglati-l pentru a va asigura ca este stabilizat.

45



6. Setati pozitia dreapta a usii, fixati balamaua superioara si apoi capacul

| ma |

o Asigurati-va cd aparatul este deconectat si gol.
® Reglati cele doua picioare de nivelare in pozitia cea mai inalta.
e Varecomandam sa aveti pe cineva care sa va ajute.

NOTA:
Pentru a scoate usa, este necesar sa inclinati aparatul pe spate.

Ar trebui sa sprijiniti aparatul pe ceva solid, de exemplu un scaun chiar sub panoul superior.

Nu asezati aparatul pe o suprafata complet plata, deoarece acest lucru poate deteriora sistemul de
racire.
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SPOSTOVANI POTROSNIK:

Hvala, ker ste kupili ta hladilnik. Da bi lahko svoj novi hladilnik uporabljali na kar najboljsi nacin, si vzemite
nekaj ¢asa in preberite enostavna navodila v tej brosuri.

Poskrbite, da se embalazni material odstrani v skladu z veljavnimi predpisi za varovanje Zivljenjskega
okolja.

Pri odstranjevanju kakrénekoli opreme za hladilnik se za nasvete o varnem odstranjevanju obrnite na vaso
lokalno organizacijo za odvoz odpadkov.

To napravo lahko uporabljate samo za njene namene.

PREVIDNO:
Te naprave brez nadzora ne smejo uporabljati majhni otroci ali prizadete osebe.
Majhne otroke je potrebno nadzirati, da ste prepri¢ani, da se ne igrajo z napravo.

SPLOSNI PODATK]

Ta naprava se obi¢ajno uporablja v objektih, kot so hoteli, pisarne, studentski domovi in gospodinjstva.
Najprimernejsa je za hranjenje Zivil, kot so sadje in pijace. Njegova prednost so majhne dimenzije, majhna
teza, majhna poraba elektri¢ne energije in enostavna uporaba.

/ 5

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Predal za zelenjavo
2. Steklena polica 5. NoZica za poravnavo

3. Plasti¢na polica
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RAZPAKIRANJE VASEGA HLADILNIKA

OPOZORILO: Hladilnik morata prenasati vsaj dve osebi.
Ce ne upostevate tega navodila, si lahko poskodujete hrbet ali kaj drugega.

¢ Pred uporabo odstranite lepilni trak in vse nalepke (razen nalepke z nazivnimi podatki naprave).

e Za odstranitev ostanka lepilnega traka ali lepila povrsino energi¢no podrgnite s prstom.

e Ostanke lepilnega traka ali lepila lahko odstranite tudi z vtiranjem majhne koli¢ine teko¢ega sredstva za
pomivanje posode v sloj lepila. Povrine obrisite s toplo vodo in osusite.

e Za odstranjevanje lepilnega traku ali lepila ne uporabljajte ostrih predmetov in ne vtirajte alkohola,
vnetljivih sredstev ali abrazivnih ¢istilnih sredstev. Te snovi lahko poskodujejo povrsino vasega
hladilnika.

e Pri prestavljanju hladilnika ne nagnite preko 45° od njegovega pokonénega polozaja.

CISCENJE PRED UPORABO:

Potem, ko odstranite ves embalazni material (pazite, da odstranite tudi penasto zas¢ito med zunanjim
kondenzatorjem in vitrine) $e pred uporabo hladilnika o¢istite njegovo notranjost.

ZAHTEVE ZA PROSTOR

OPOZORILO: Vnetljivih in hlapljivih snovi, kot je plin, ne smete imeti v bliZini hladilnika.
V nasprotnem primeru lahko to povzroci smrt, eksplozijo, pozar ali opekline.

e Zaustrezno zracenje hladilnika pustite na obeh stranicah razmik najmanj 200 mm, med zadnjo stranjo in
steno najmanj 200 mm in med zgornjo povrsino hladilnika in povrsino, ki se nahaja nad njo ali stropom
najman;j 300 mm.

e Ce svoj hladilnik postavite bo¢no ob steno, pustite dovolj prostora za odpiranje vrat na strani, kjer se
nahajajo tecaji.

¢ Nikoli ne postavljajte hladilnika na mesta, ki so v blizini virov toplote ali izpostavljena direktnim sonénim
zarkom.

ZAHTEVE ZA ELEKTRICNO NAPELJAVO

OPOZORILO: NE ODSTRANITE OZEMLJITVENEGA VODNIKA.
NE UPORABLJAJTE RAZDELILNIKOV.
NE UPORABLJAJTE KABELSKIH PODALJSKOV.

Neupostevanje teh navodil lahko povzro¢i smrt, pozar ali udarec elektri¢nega toka.
Preden prenesete hladilnik na njegovo predvideno lokacijo, preverite ali razpolaga z ustreznim
priklju¢kom na elektriéno omrezje.

Priporoéeni nacin ozemljitve

Potrebna je vti¢nica z omrezno elektri¢na napetostjo 220~240V /50 Hz AC, ki je priklju¢ena preko 10
Avarovalke in je ozemljena v skladu s predpisi. Priporo¢amo, da za to napravo zagotovite lo¢en dovod
elektriéne energije. Uporabljajte vti¢nico, ki se ne izklaplja s stikalom ali vrvico. Ne uporabljajte kabelskih
podaljskov.

OPOMBA: Pre nego §to zapoénete sa bilo kakvom instalacijom, iskljucite frizider iz struje. Kada zavrsite,
prikljuéite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanja.
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PORAVNAVANJE

lzvedite, ¢e hladilnik pri postavitvi ni bil poravnan. Morebiti vrata se vrata ne bodo dobro zapirala ali

ne bodo dobro nalegala, kar povzroca probleme pri hlajenju, nastajanje ivja ali vlage. Za pravilno delo
hladilnika je zelo pomembno, da je vodoravno poravnan. Za poravnavo obracajte poravnalno noZico v
smeri urnega kazalca za dvig tiste strani hladilnika ali v obratni smeri za njegov spust.

OPOMBA: Naj van nekdo pri tem pomaga tako, da potiska zgornji del hladilnika navzgor in s tem zmanjsa
tezo, ki pritiska na poravnalno nozico. Tako boste noZico lazje nastavili.

UPORABA NAPRAVE

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Krmiljenje vrednosti temperatur

vklopu hladilnika nastavite gumb termostata na 3. Preden zacnete vstavljati Zivila pocakajte, da se
hladilnik povsem ohladi. Pred vstavljanjem hrane je najbolje pocakati 24 ur po vklopu hladilnika.

Z gumbom termostata krmilite temperaturo. Pri vegji nastavljeni stevilki bo kompresor deloval dalj ¢as, da
bo obdrzal temperaturo na nastavljenem nivoju.

Ceje krmilni gumb termostata nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF), hladilnik ne bo delal.

Hranjenje svezih Zivil
Zivila hranite v hladilniku zavita ali v hermeti¢no zaprtih posodah, ki so odporne na vlago. Na ta nacin boste
prepreili, da se vonj in okus Zivil razsiri po hladilniku.

Sadje Operite, poéakajte, da se osusi in ga hranite v hladilniku v plasti¢nih vreckah ali
predalu za zelenjavo.

Listnata zelenjava Snemite ovoj in odrezite poskodovane in razbarvane dele, operite pod hladno
vodo in odcedite. Zelenjavo dajte v plasti¢no vrec¢ko ali plasti¢no posodo in jo
shranite v predal za zelenjavo.

Ribe Sveze ribe porabite isti dan, ko ste jih kupili.
Meso Vecino mesa hranite v originalni embalazi, e je ta hermeti¢no zaprta in odporna

na vlago. Po potrebi ga ponovno zavijte.

Ostanki hrane Ostanke hrane pokrijte s plasti¢no ali aluminijasto folijo.
Lahko uporabljate tudi plasti¢ne posode s pokrovom, ki se tesno nalega.

Hranjenje zamrznjenih Zivil

Predal za zamrzovanije je narejen za hranjenje zamrznjenih Zivil in za zamrzovanj Zivil v gospodinjstvu.
Uspesnost postopka zamrzovanja je odvisna od ustreznosti pakiranja. Ko pakiranje hermeti¢no zaprete
iz njega ali vanj ne smeta ve¢ prehajati zrak ali vlaga. Ce temu ni tako, se lahko po hladilniku razsiri vonj in
okus Zivila, pride pa lahko tudi do susenja zamrznjenega Zivila.

Opomba: V predal za zamrzovanje nikoli ne vstavljajte Zivil ali pijac v steklenici. Za najboljsi u¢inek v
predalih zamrzovalnika in hladilnika pustite dovolj prostora okoli Zivil, da bi hladen zrak lahko krozil okoli
njih. Prav tako pustite dovolj prostora v sprednjem delu, da se lahko vrata dobro zaprejo.

Odtajanje
Predal hladilnika Postopek odtajanja poteka avtomatsko s pomocjo gumba termostata.
Stopljeni led se zliva v posodo za zbiranje vode in avtomatsko izpareva.
Predal zamrzovalnika Odtajanje predala zamrzovalnika poteka roc¢no.
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e Zavrtite gumb termostata in ga postavite v polozaj IZKLOPLJENO (OFF) in pustite vrata zamrzovalnika
odprta.

e QOdstranite vsa zivila, posode za led v kockah in police ali pa vse prestavite v predal za ohlajevanje.

e Stopljeni led odstranite in povrsine obrisite s krpo.

e Po odtajanju obrnite gumb termostata v prejsnji polozaj.

Opomba: Pri odtajanju ne uporabljajte ostrih predmetov za odstranjevanje ledu ali lo¢evanje zamrznjenih
zivil, da ne poskodujete sten predala za zamrzovanje.

Ciscenje vasega hladilnika

Pred cis¢enjem izvlecite vti¢ kabla iz elektri¢ne vti¢nice.

Uporabljajte cisto gobico ali mehko krpo in blago ¢istilno sredstvo, ki ste ga dodali v toplo vodo. Ne
uporabljajte abrazivnih ali agresivnih &istilnih sredstev.

Ro¢no temeljito umijte, sperite in osusite vse povrsine.

Za ¢iscenije plasti¢nih in gumijastih delov ne uporabljajte polirne paste, koncentriranih pralnih praskov,
belil ali sredsteyv, ki vsebujejo nafto.

Nikoli ne uporabljajte papirnih brisa¢, tekoéin za umivanje oken, abrazivnih sredstev za ¢icenje ali
vnetljivih tekocin za ¢iséenje plasti¢énih delov, saj lahko opraskajo ali poskodujejo material.

Dele oistite s krpo, namoéeno v navedeno raztopino in jih potem do suhega obrisite z mehko krpo.

DALJSA OBDOBJA NEUPORABE

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, ravnajte takole:

¢ Odklopite hladilnik iz elektricnega omreZja tako, da izvlecete vti¢ kabla iz elektri¢ne vti¢nice.

e Odistite in osusite notranjost hladilnika po navodilih iz poglavja o ¢is¢enju hladilnika.

e Pustite vrata hladilnika odprta, de se v njem med mirovanjem ne morejo ustvarjati neprijetne vonjave.

ODPRAVA NAPAK

V primeru okvare lahko sami enostavno odpravite veliko obicajnih problemov.

Vah hladilnik ne dela. Preverite, ali je: ¢ Napajalni kabel izvle¢en iz elektri¢ne vti¢nice.
e Gumb termostata nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF).

Lucka ne sveti. Preverite, ali je: ¢ Napajalni kabel izvle¢en iz elektri¢ne vti¢nice.
e Varovalka staljena ali avtomatska varovalka izklopljena.
e Zarnica izgubila stik z grlom.
e Zarnica pregorela.

Zivila v pregradi hladilnika ledenijo. e Gumb termostata nastavljen tako, da naprava preveé
Preverite, ali je: hladi.
e Hrana v hladilniku postavljena tako, da se dotika dela, v
katerem krozi hladilno sredstvo na zadnji steni hladilnika.

Zivila v pedalu hladilnika niso hladna, e Aliso prezracevalne odprtine v predalu blokirane. To
preverite naslednje: preprecuje krozenje hladnega zraka.
e Alise vrata prepogosto odpirajo in ali se pravilno
zapirajo.

e Je bilav hladilnik ali predal hladilnika pred ¢asom
vstavljena velika kolic¢ina Zivil.

e Je gumb termostata nastavljen na pretirano majhno
vrednost.
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Staljeni led je stekel po notranjosti ¢ Blokirana odprtina odtoka.

predala in na dno hladilnika. Preverite, ® Posoda za izparevanje na svojem mestu.

ali je:

Zdi se, da hladilnik proizvaja nenavaden ¢ Hladilnih poravnan (vodoraven).

hrup. Preverite, ali je: o Telo hladilnika postavljeno tako, da se dotika zidu.
e Posoda za vodo pravilno vstavljena.

Prihaja do nastajanja vlage v notranjosti e Aliso prezracevalne odprtine v predalu blokirane.

naprave, preverite naslednje: o Ali se vrata pogosto odpirajo.

o Alije v prostoru povecana vlaznost zraka.
o Alije hrana pravilno zapakirana.
o Aliso krmilne nastavitve neprimerne za razmere v okolju.

Vrata se ne zapirajo povsem, preverite ® So police pravilno postavljene?
naslednje: ® Sotesnila onesnazena?

—

N

» w

o

e Je hladilnik poravnan?

. OPOZORILO - Poskrbite, da prezracevalne odprtine ne bodo blokirane v notranjosti ohisja naprave ali

v notranjosti vgrajene konstrukcije.

. OPOZORILO - Ne uporabljajte mehanskih sredstev ali drugih postopkov za pospesevanje procesa

taljenja, razen e jih proizvajalec posebej priporoca.

. OPOZORILO - Ne poskodujte napeljave za hladilno sredstvo.

OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih naprav med pregradami za €uvanje hrane za ¢uvanje hrane
te naprave, razen e to njihov proizvajalec priporoca.

. Napravo morate pred izvedbo vzdrzevanja, ki ga izvaja uporabnik, odklopiti od elektriéne napetosti.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroci) z zmanj$animi fizi¢no-¢utnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali pa jih je o varni
uporabi naprave poudila oseba, ki odgovarja za njihovo varnost.

. Otroke je potrebno nadzirati, da ste prepri¢ani, da se ne igrajo z napravo.

. Ce se elektri¢ni priklju¢ni kabel poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni

serviser ali oseba s podobnimi kvalifikacijami, da se prepreci nastanek nevarnosti.

. Hladilnik neskodljivo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi, saj za svoje delovanje uporablja vnetljivo

hladilno sredstvo in eksplozivni plin.

. Pri odstranjevanju naprave spostujte lokalne predpise, saj se za njeno delovanje delo uporablja

vnetljivo hladilno sredstvo in eksplozivni plin. Pred odstranjevanjem naprave snemite vrata, da se
otroci ne morejo zapreti vanjo.

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Ta oznaka prikazuje, da tega proizvoda v EU ne smete odstraniti v odpadke iz
gospodinjstva. Zaradi preprecitve morebitne Skode za Zivljenjsko okolje in zdravje ljudi,

ki bi lahko nastala zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s
tem podprite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso nerabno
napravo predate v sistem za vracanje in zbiranje odpadkov ali pa se poverzite s prodajalno,

. kjer ste napravo kupili. Na ta nacin se lahko proizvod reciklira na neskodljiv nacin za

zivljenjsko okolje.
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Navodila za namescanje vrat hladilnika pri spremembi strani
odpiranja

1. S kriznim izvijacem odvijte vijake, ki se nahajajo pod pritrjeno zgornjo povrsino in snemite pokrov
hladilnika.

2. S kriznim izvija¢em odvijte vijake, s katerim je pritrjen zgornji tecaj.

Vijaki, s katerimi je
pritrjen zgornji tecaj
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3. Prestavite zgomnji te¢aj in zgornji naslon vrat ter nosilec vrat na drugo stran.

A. Ponovo namestite zgornji tecaj.

B. Ponovno namestite nosilec vrat in naslon.
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4. S kriznim izvija¢em snemite vijake, s katerimi je pritrjen spodniji te¢aj in ga prestavite na drugo stran
teg ga pritrdite z vijaki.

Opomba: Pri tem hladilnika ne smete nagniti preko 45°.

Vijaki, s katerimi je
pritrjen spodniji te¢aj.

5. Prestavite vodno tehtnico na drugo stran in nastavite nozice tako, da bo naprava stala povsem
vodoravno.
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6. Prestavite zgornja vrata v ustrezen polozaj, pritrdite zgornji te¢aj in pokrov na vrhu hladilnika.

I

¢ Preverite, da je naprava odklopljena od elektri¢nega omrezja in prazna.

¢ Priporo¢amo, da vam pri tem nekdo pomaga.

OPOMBA:

Za snemanje vrat morate napravo nagniti nazaj.

Napravo naslonite na ¢vrst predmet, na primer kuhinjski stol z delom, ki se nahaja neposredno pod
zgornjo povrsino.

Ne polagajte naprave na tla, saj lahko pri tem poskodujete sistem za hlajenje.
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POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala §to ste kupili ovaj frizider. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi frizider, odvojite vieme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brosuri.

Uverite se da je odlaganje pakovnog materijala obavljeno u skladu sa vazeéim zahtevima o zastiti Zivotne
sredine.

Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savete o bezbednom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je namenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne treba da bez nadzora koriste mala deca ili nemocne osobe.
Malu decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPSTI PODACI

Ovaj tip frizidera je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, kancelarija, studentskih domova i u
domadinstvima. Najpogodniji je za ¢uvanje hrane poput voca i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, mala potrosnja elektriéne energije i jednostavna upotreba.

/ 5

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper fioka za
2. Staklena polica cuvanje svezine

3. Plasti¢na polica 5. NoZica za nivelisanje
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RASPAKIVANJE VASEG FRIZIDERA

UPOZORENUJE: Frizider treba da pomeraju dve ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, mozete povrediti leda ili izazvati neku
drugu povredu.

* Pre upotrebe, uklonite selotejp i sve nalepnice (osim nalepnice sa razredom).

e Kako biste uklonili preostali selotejp ili lepak, energi¢no protrljajte povriinu palcem.

e Ostaci selotejpa ili lepka se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male koli¢ine te¢nosti za sudove prstima
preko sloja lepka. Obrisite toplom vodom i osusite.

¢ Ne upotrebljavajte ostre predmete i ne utrljavajte alkohol, zapaljive teénosti ili abrazivna sredstva za
¢iséenje da uklonite selotejp ili lepak. Pomenuti proizvodi mogu da ostete povrsinu vaseg frizidera.

e Prilikom premestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni polozaj.

CISCENJE PRE UPOTREBE:

Nakon $to uklonite sav pakovni materijal (treba posebno povesti raéuna da se ukloni penasta zastita
izmedu spoljasnjeg kondenzatora i vitrine), a pre upotrebe frizidera, odistite njegovu unutrasnjost.

ZAHTEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne uéinite, moZete izazvati smrt, ekspoziju, poZzar ili opekotine.

e Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obe strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg dela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povriine uredaja i
povrsine koja ga natkriljuje ili plafona.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora toplote i na mestima izlozenim direktnim zracima sunca.

ZAHTEV U VEZI SA ELEKTRIKOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate pomenutih uputstava, mozete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Pre nego $to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je proveriti da li raspolazete
odgovarajucim elektri¢nim priklju¢cima.

Preporuceni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i
propisno uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj obezbedi posebna strujna linija. Upotrebljavajte
uti¢nicu koja se ne iskljucuje prekida¢em ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Pre nego $to zapocnete sa bilo kakvom instalacijom, iskljucite frizider iz struje. Kada zavrsite,

prikljucite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanja
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NIVELISANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije iznivelisan. Vrata se moZzda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili vlagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno da
frizider bude iznivelisan. Da izniveliSete svoj frizider, okrecite nozicu za nivelisanje u smeru kretanja kazaljke
na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu kako biste
spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gornji deo frizidera, i na taj nacin umaniiti
tezinu koja pritiska nozicu za nivelisanje. Tako cete lak$e podesiti nozicu za nivelisanje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrednosti

Kontrolni tasteri za frizider i zamrziva¢ nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, dugme termostata podesite na 3. Pre nego sto poénete da odlazete hranu,
ostavite frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata pre stavljanja hrane u frizider.
Dugmetom termostata se kontrolise temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je dugme za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi.

Cuvanje sveze hrane
Hranu ¢uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermetic¢ki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nacin spre¢avate da se miris i ukus hrane S$iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim kesama ili u Crisper
fioci za ¢uvanje svezine.

Lisnato povrée Skinite omotac i odsecite ili otkinite delove koji su osteceni ili koji su promenili
boju, operite hladnom vodom i ocedite. Stavite u plasti¢nu kesu ili plasti¢nu
posudu i ¢uvajte u Crisper fioci za ¢uvanje svezine.

Riba Svezu ribu upotrebite istog dana kada je i kupite.

Meso Vecinu mesa Cuvajte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermetic¢ki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte.

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasticnom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plastiéne posude sa poklopcem koji évrsto naleze.

Cuvanje smrznute hrane
Pregrada za zamrzavanije je napravljena za ¢uvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u domadinstvu.

Da li ée proces zamrzavanja biti uspesan zavisi od toga u kojoj meri je pakovanje odgovarajuce. Kada
hermeticki zatvorite pakovanje, vazduh ili vlaga ne smeju ulaziti u ili izlaziti iz pakovanja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i ukus hrane se moze prosiriti friziderom, ali i dovesti do su$enja smrznute hrane.

Napomena: Nikada ne stavljajte flasiranu hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite
dovoljno prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi vazduh mogao da cirkulide oko pakovanja.
Takode, ostavite dovoljno prostora u prednjem delu kako bi vrata mogla da se dobro zatvore.

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomocu dugmeta termostata.
Otopljeni led se sliva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivaca Otapanje pregrade zamrzivaca se vrsi ru¢no.

58



SRB

e Okrenite dugme termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUEENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

e Nakon otapanja, vratite dugme termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbegli ostecivanje zidova pregrade za zamrzavanje, ne upotrebljavajte ostre
predmete za uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Pre nego §to pocnete da distite frizider, izvucite utikad iz struje.

Koristite ¢ist sunder ili meku krpu i blagi deterdzent rastvoren u toploj vodi. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
agresivna sredstva za ¢iséenje.

Rukom temeljno operite, isperite i osusite sve povriine.

Ne upotrebljavajte paste za poliranje, koncentrovane deterdzente, izbeljivace ili sredstva za ¢iséenje koja
sadrze naftu pri &is¢enju plastiénih i gumenih delova.

Nikada ne upotrebljavajte papirne ubruse, te¢nost za pranje prozora, abrazivna sredstva za &iséenje ili
zapaljive te¢nosti pri ¢iséenju plastiénih delova, jer mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

Ocistite krpom potopljenom u pomenuti rastvor, a zatim osusite mekom krpom.

PERIODI DUZEG NEKORISCENJA

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sledeéim koracima:

e Iskljucite frizider iz struje tako $to ¢ete utikac izvudi iz uti¢nice.

e Odistite i osusite unutradnjost uredaja na nacin predstavljen u odeljku koji se bavi ¢is¢enjem frizidera.

e Vrata ostavite otvorena kako biste sprecili stvaranje neprijatnih mirisa tokom perioda nekori¢enja
frizidera.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U slucaju kvara, mnoge uobicajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, proverite da i je: e Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.
e Dugme termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, proverite da i je: o Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.
e Osigurag ili sklopka iskocila.
o Sijalica izgubila kontakt sa grlom.
e Sijalica pregorela.

Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, * Dugme termostata podeseno tako da uredaj preterano
proverite da li je: hladi.
e Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje deo
kojim cirkulide rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije e Da li su ventilacioni otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, proverite sledece: ovaj nacin se sprecava cirkulisanje hladnog vazduha.
e Da li se vrata previe ¢esto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dallije ufrizider ili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

e Da li je dugme termostata postavljeno na preterano
male vrednosti.

59



SRB

Led koji se otopio je procureo po e Otvor slivnika blokiran.

unutrasnjosti pregrade ili na pod, e Posuda za isparavanje na svom mestu.
proverite da li je:

Cini se da frizider pravi neobié¢nu buku, e Frizideriznivelisan.

proverite da i je: ¢ Telo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.

¢ Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti  ® Da li su ventilacioni otvori unutar frizidera blokirani.
uredaja, proverite sledece: e Da li se vrata ¢esto otvaraju.

e Dallije vlaznost u prostoriji povisena.

e Dalli je hrana nepravilno spakovana.

e Da li su kontrolna podesavanja neodgovarajuca za
okolne uslove.

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti, ¢ Da li su police nepravilno postavljene
proverite sledece: e Da li su zaptivke zaprljane.

—

w

e Dallije frizider iznivelisan.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne budu blokirani unutar ugradnog delaili

ugradne konstrukcije za uredaj.

. UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuéeni od strane proizvodaca.

. UPOZORENUJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

4. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte elektriéne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog

uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

5. Uredaj je potrebno iskljuditi iz struje nakon upotrebe, a pre njegovog korisni¢kog odrzavanja.

o~

. Ovaj uredaj ne treba da upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuci decu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koris¢enje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu bezbednost.

7. Decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

[ee]

hel

. Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno je da njegovu zamenu obavi proizvodac, njegov

ovlaséeni serviser ili lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbegao nastanak opasnosti.

. Frizider odloZite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi

eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni gas. Pre nego $to odlozite uredaj, skinite vrata kako biste sprecili
zatvaranje dece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
iz domadinstva. Kako biste sprecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako

biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj

I polovni uredaj vratite putem sistema za vraéanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate

prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbedan po Zivotnu sredinu.
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Smernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomoc¢u krstastog odvijaca, skinite Srafove iza pri¢vréene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu krstastog odvijaca, uklonite Srafove kojima je pri¢vric¢ena gornja sarka.

Srafovi kojima je
pri¢vrscena gornja
Sarka
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3. Premestite gornju $arku i grani¢nik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju Sarku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i graniénik.
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4. Pomocu krstastog odvijaca, skinite Srafove kojima je pricvrséena donja Sarka i premestite Sarku na
drugu stranu, a zatim je pric¢vrstite Srafovima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Srafovi kojima je
pri¢vrs¢ena donja sarka

5. Premestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelisana.
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6. Postavite vrata u odgovarajucu poziciju, pri¢vrstite gornju Sarku i poklopac na vrhu frizidera.

| ma |

o Uverite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
¢ Dve nozice za nivelisanje podesite na najviu poziciju.
® Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:
Da biste skinuli vrata, uredaj morate nakrenuti unazad.
Uredaj bi trebalo da oslonite na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, delom koji se nalazi odmah ispod gornje

povrsine.

Ne polezite uredaj na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.

64






=

SLA

tesla.info



tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Tesla, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na ovu
cinjenicu, Tehnoteka istice da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:
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